- a8 sstuka, chociak powstala
W Stanach Zjednoczonych
E saledwie 16 lat temu, jest
Juz  calkowicle wlasnodcla
historil cywilizacyi, literatury i tea-
fru. Taki jest zresuta los wszyst-
kich przebojow, wszystkich wiel-
kich sukceséw Ilterackich. Jaka
jest bowiem istots dsiels, ktére
takim sukcesem moie si¢ poszczy-
cié. Otés istots takiego dmiela jest,
%e w sposéb prosty | praystepny
przekazuje ono to, czym iyje epo-
ka, co Jest najpowszechniejsze, naj-
waZniejsze, najbardzie] typowe
dla dnia codziennego tych kifku
esy kilkunastu Iat, ktérych atmo-
sfera skiada sig na takle dzielo.
Trzyma si¢ ono granic prayzwolitos-
el, jJest w zalofeniu strawne dla
wszystkich, chociag jest nowocze-
sne taka porzadns nowoczesnoécia,
ki6éra nikogo nie oburzy.

Ale nie chclalbym, geby Pad-
stwo sadzill, te mam cod przeciw-
ko smtuce Gibsona., Staje ona bo-
wiem w rzedsie takich utwordw
jak ,,Quo vadis”,
wiswem”,
sWojs musicalows przerébka, ,,Mto-
de lwy”, ,,Gubernator”, ,Uklad’
{ caly szereg innych bestsellerdw,
kibre wstrzasnely milionami gere
i wytrzasnely miliony 2 kieszeni
caytelniczych, Nie zapominajmy
bowiem, te ta sstuka, ktéra my tu
soble ogladamy w naszym nle-
wielkim Krakowie, w nfewiel-
kim Teatrze Kameralnym o
praede wazystkim byl wspanialy
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Z teadru

Dwoje na hustawce

interes. Jetell ktod z Was, Cszy-
teinicy nle ma szacunku dia sztu-
ki § dla artystéw, nlech péjdzie
ns  ,Huftawke” =z prostego sza-
cunku dla umiejethodei zdobywa-
ala pleniedzy 1 stawy. Gibson za-
robil na tym tekdécie setkl tysiecy
dolaréw | dlatego wladnie cof w
tym jednak musi byé, Co? Wapom-
nialem na samym poczatku, 2e
utwér tego typu jest przystepnym
stresgozenlem tego weszystklego, co
w innych utworach bylo zdobywa-
fie przy pomocy thwytéw awan-
gardowych, poprrzes bunt artysty !
wrogodé cxy obojeinosé publicz-
nodcl, I Gibson wiadnie tym
wszystkim poprzednikom sawdsie-
cza bardso wiele, Jest dlusnikiem
calego reallsmu amerykadskie)
literatury, Jest diunikiem Hemin-
gwaya | Steinbecks, jest zadluso-
ny u Fasta 1 Williamsa | u bitni-
kéw. Tak, wiadnie ten konformi-
styczny w swoje) ideologll plsars
wiele bithikom zaAwdsigeza. Bitni-
cy to wtedy byla najbardzie) a-
wangardowa grups artystéw, Onl
plerwsi protestowall przeciwko
spoleczedistwu  dobrobytu, ktére

nisgczy oslowieka zamienlajac go
w kounsumpcyjnego robota, ktdre
wysysa 3 obywatela wszystkie sily
w zamian za tysiace dolaréw.
Bitnicy ukazywali nedze tego bo-
gactwa, pokazywall nleszczedcia
gniesdsace sle w banklerskich pa-
lacach | ogtupienie szwyklych
dmiertelnikéw, ktérzy gdyby
przyjechali ge swoimi dolarami do
Polski — byliby milionerami spod
PeRaO, Ale podczas gdy Dbit-
nicy byll marginesem policyjnie
fciganym, Glbson stal slq przebo-
jem Broadwayu, ’

Tylko, 2e ~ jak jui wspomnlatem
- {0 epoka, ktéra minela. Przypie-
czqtowaly ja ruchy mlodzietowe 3
drugiej polowy lat ®-tych. Zmie
nil sig ludzie i sam Broadway wras
ze swolmi teatrami. Zressts wia-
dnle sukcesy tam odnoszone staly
sig¢ symbolem konformizmu sztuki
konsumpeyjnej 1 mieszezanskie].
Awangarda, ktéra nie mogla sig
tam wystawiaé, stworzyla ruch
zwany off Broadway, csyli ,poza
ulicy Broad”, s nawet | ten 2v.
stal zanegowany, przexz ruch off
off Broadway, Teraz przehojem ka-

sowym jest Jjud srtuka, ktora
azedé lat temu tworzono w grupach
dla wtajemniczonych. Nawet ope-
ry beatowe ,Hair czy ,Jesus
Christ Superstar” staly sig przed-
miotem sprzedaiy, jakie wigc
nie rozczuiaé si¢ nad ich poprze-
danikiem, tym historyesnym dra-
matem g fycla kias drednich, ja-
kim jest ,Hustawka”?

W éwietle tego wszystklego trse-
ba powiedzleé, 2e chyba aktorsy
grajacy w tym przedstawieniu da-
1i si¢ na to przedstawienle mna-
bra¢, W tym mianowicle snacze-
nlu, se potraktowall tq sstukq ja-
ko wielka literature, ktéra mdwi
o samej prawdsie gycia., Tymcza-
sem jest to sscsyt sztucznodel, ta-
ka . Imitacja #ycia, e prawdaiw-
8za nit ono, Stad pewne trudnod-
¢l w gnalezieniu koncepeji ohu rél
(Anna Polony, ktéra takse redyece-
rowala calo§¢ | Jerzy Radsiwillo-
wicz), Moim zdanlem ta sgtuka nie
ma wielkiego sensu poza USA, Ty-
le w nlej aluzjl do tamtejszych o-
byczajéw, tyle mgrabnych powiles
dzonek, tyle wiedzy o tym, co si¢
mote spodobad. Ta satuka Jest pi-

sana pod kase teatru na Brodwayu
czyll pod tych, Kktérzy kupowall
tam bilety 18 lat temu. JeJ wartofé
dla nas, dla mnie, jest tylko war-
todcls pomnawcsy - moge mianowl-
cle, ogladalac ja, zastanawiaé sle,
co slg wtedy tym Amerykanom tak
podobalo | ewentualnie podziwiaé
Gibsona, za jego majsterstwo w
robienin sztuki masowej przy po-
mocy watkéw pseudoelitarnych,

Calodé jest poczciwa, sentymen-
talna { moralna. Zagrotone mal-
Zefstwo zostaje sklejone, meczy-
zna zyska pewnodd siebie i dzieki
pomocy psycho-fizycanej upadlej
dziewczyny (chyba tak?) bedazle
moégl spojrzeé  tedciow! w oczy.
Dziewczyna natomiast, choclaz o-
puszerona, bedzie mogla pocle-
szyé sie tym, te grobila naprawde
dobry ucsynek, chociad s pozoru
wygladalo na to, fe jest nlemo-
ralna, Ten caly dramat jest praw-
dopodobny tylko w warunkach a-
merykanskiej moralnodel purytan-
skiej. Dlatego mose nie zrobil on
na mnle wlelkiego wragenis, gdy2
wywodze sle ¢ europejskich, rzym-
skich katolikéw.
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